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►B SPOLEČNÝ POSTOJ RADY 2004/694/SZBP

ze dne 11. října 2004

o dalších opatřeních na podporu účinného provádění mandátu Mezinárodního trestního tribunálu
pro bývalou Jugoslávii (ICTY)

(Úř. věst. L 315, 14.10.2004, s. 52)

Ve znění:

Úřední věstník

Č. Strana Datum

►M1 Rozhodnutí Rady 2004/767/SZBP ze dne 15. listopadu 2004 L 339 16 16.11.2004

►M2 Rozhodnutí Rady 2004/900/SZBP ze dne 22. prosince 2004 L 379 108 24.12.2004

►M3 Rozhodnutí Rady 2005/148/SZBP ze dne 21. února 2005 L 49 34 22.2.2005

►M4 Rozhodnutí Rady 2005/316/SZBP ze dne 18. dubna 2005 L 100 54 20.4.2005

►M5 Rozhodnutí Rady 2005/426/SZBP ze dne 6. června 2005 L 144 52 8.6.2005

►M6 Společný Postoj Rady 2005/689/SZBP ze dne 6. října 2005 L 261 29 7.10.2005

►M7 Rozhodnutí Rady 2005/927/SZBP ze dne 21. prosince 2005 L 337 71 22.12.2005

►M8 Rozhodnutí Rady 2006/205/SZBP ze dne 10. března 2006 L 72 16 11.3.2006

►M9 Rozhodnutí Rady 2006/484/SZBP ze dne 11. července 2006 L 189 25 12.7.2006

►M10 Společný postoj Rady 2006/671/SZBP ze dne 5. října 2006 L 275 66 6.10.2006

►M11 Rozhodnutí Rady 2007/449/SZBP ze dne 28. června 2007 L 169 75 29.6.2007

►M12 Společný postoj Rady 2007/635/SZBP ze dne 1. října 2007 L 256 30 2.10.2007
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SPOLEČNÝ POSTOJ RADY 2004/694/SZBP

ze dne 11. října 2004

o dalších opatřeních na podporu účinného provádění mandátu
Mezinárodního trestního tribunálu pro bývalou Jugoslávii (ICTY)

RADA EVROPSKÉ UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na článek 15 této
smlouvy,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Dne 30. března 2004 přijala Rada společný postoj 2004/293/
SZBP (1), kterým prodloužila opatření na podporu účinného
provádění mandátu Mezinárodního trestního tribunálu pro
bývalou Jugoslávii (ICTY) ve formě omezení přístupu vůči
osobám, které jsou zapojeny do činností, jež napomáhají osobám
obviněným ICTY ze spáchání zločinů, které jsou dosud na
svobodě, pokračovat v unikání spravedlnosti, nebo jednají
takovým způsobem, který by mohl bránit účinnému provádění
mandátu ICTY.

(2) Rada opětovně zdůraznila potřebu zesílit úsilí k předvedení Rado-
vana Karadžiče, Ratko Mladiče a Ante Gotoviny před ICTY.

(3) Pro doplnění opatření doporučených usnesením Rady bezpečnosti
Organizace spojených národů (UNSCR) 1503, přijatým dne
28. srpna 2003, proti jednotlivcům, skupinám nebo organizacím,
které napomáhají obviněným na svobodě, a s přihlédnutím ke
skutečnosti, že toto usnesení žádá po všech státech posílení spolu-
práce s ICTY zejména ohledně Radovana Karadžiče, Ratko
Mladiče a Ante Gotoviny, domnívá se Rada, že je vhodné
zmrazit majetek těchto jednotlivců jako součást celkového úsilí
EU o zabránění jim poskytované pomoci a o jejich předvedení
před ICTY.

(4) Pokud osoby, jejichž majetek se zmrazuje, zůstanou na svobodě,
Rada tato opatření prodlouží nebo případně změní.

(5) K provedení těchto opatření je třeba činnosti Společenství,

PŘIJALA TENTO SPOLEČNÝ POSTOJ:

Článek 1

1. Veškeré finanční prostředky a hospodářské zdroje, které patří
fyzickým osobám obviněným ICTY, jak jsou uvedeny v příloze, se
zmrazují.

2. Ve prospěch fyzických osob uvedených v příloze nesmějí být
přímo ani nepřímo zpřístupněny žádné finanční prostředky ani hospo-
dářské zdroje.

3. Výjimku lze učinit v případě finančních prostředků nebo hospo-
dářských zdrojů, které jsou

a) nezbytné k hrazení základních výdajů včetně úhrad za potraviny,
nájemné nebo hypotéku, léky a lékařské ošetření, daně, pojistné
a poplatky za veřejné služby,

b) určeny výlučně k hrazení přiměřených profesních odměn a náhradě
výdajů vzniklých v souvislosti s poskytováním právních služeb,
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c) určeny výlučně k hrazení poplatků nebo nákladů na běžné vedení
nebo správu zmrazených finančních prostředků nebo hospodářských
zdrojů,

d) nezbytné k hrazení mimořádných výdajů.

4. Odstavec 2 se nevztahuje na připisování na zmrazené účty

a) úroků nebo jiných výnosů na těchto účtech nebo

b) plateb splatných podle smluv, dohod nebo závazků, které byly
uzavřeny nebo vznikly přede dnem, od nějž se na tyto účty vztahují
omezující opatření,

pokud se na tyto úroky, jiné výnosy a platby nadále vztahuje odstavec 1.

Článek 2

Rada na návrh členského státu nebo Komise odpovídajícím způsobem
změní seznam uvedený v příloze.

Článek 3

Pro dosažení nejvyššího účinku uvedených opatření podpoří Evropská
unie třetí země, aby přijaly omezující opatření podobná těm, která jsou
obsažena v tomto společném postoji.

Článek 4

Tento společný postoj nabývá účinku dnem přijetí. Použije se po dobu
12 měsíců. Bude průběžně přezkoumáván. Pokud bude mít Rada za to,
že jeho cílů nebylo dosaženo, bude prodloužen či případně změněn.

Článek 5

Tento společný postoj bude zveřejněn v Úředním věstníku Evropské
unie.
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PŘÍLOHA

Seznam osob podle článku 1

Fyzická osoba Důvod

1. Jméno: HADŽIĆ Goran (muž)
Datum narození: 7. září 1958
Místo narození: Vinkovci, Chor-
vatsko
Státní příslušník Srbska

obviněn ICTY a stále na svobodě
Obvinění: 4. června 2004
Věc č.: IT-04-75

2. Jméno: KARADŽIĆ Radovan
(muž)
Datum narození: 19. června 1945
Místo narození: Petnjica, obec
Šavnik, Černá Hora
Státní příslušník Bosny
a Hercegoviny

obviněn ICTY a stále na svobodě
První obvinění: 25. července 1995;
druhé obvinění: 16. listopadu 1995;
pozměněné obvinění 31. května
2000
Věc č.: IT-95-5/18

3. Jméno: MLADIĆ Ratko (muž)
Datum narození: 12. března 1948
Místo narození: Božanovići, obec
Kalinovik, Bosna a Hercegovina
Státní příslušník Bosny
a Hercegoviny

obviněn ICTY a stále na svobodě
První obvinění: 25. července 1995;
druhé obvinění: 16. listopadu 1995;
pozměněné obvinění 8. listopadu
2002
Věc č.: IT-95-5/18

4. Jméno: ŽUPLJANIN Stojan (muž)
Datum narození: 22. září 1951
Místo narození: Kotor Varoš,
Bosna a Hercegovina
Státní příslušník Bosny
a Hercegoviny

obviněn ICTY a stále na svobodě
První obvinění: 17. prosince 1999;
druhé pozměněné obvinění: 6. října
2004
Věc č.: IT-99-36-I
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